
� Téléphone compact
� Compact telephone    
� Kompakt-Telefon
� Compacte telefoon
� Teléfono monopieza 
� Telefono compatto
� Telefone compacto 

Ce téléphone compact peut
facilement s’intégrer à tout

environnement en position murale ou sur
table. Il est équipé d’un témoin lumineux qui
permet de visualiser un appel entrant. 

This compact telephone easily fits
in any kind of environment . 

It is wall mountable or can be laid on a table. 
It is fitted with a visual indicator which 
enables to see any incoming call. 

Dieses Kompakt-Telefon passt 
in jede Umgebung. Es ist als 

Tisch-Telefon als auch zur Montage an der
Wand geeignet. Die optische Anrufanzeige
(LED) zeigt eingehende Anrufe an. 

Deze compacte telefoon past in
iedere omgeving. De telefoon kan

zowel als wand- of als tafeltoestel gebruikt
worden. Het heeft een controle lampje dat
inkomende oproepen aangeeft. 

Este teléfono monopieza puede
integrarse en cualquier entorno en

posición mural o sobremesa. Integra un LED
luminoso que permite visualizar una llamada
entrante. 

Questo telefono si integra
facilmente in qualsiasi ambiente, 

su tavolo o installato a parete. Un led
luminoso permette l’avviso ottico all’arrivo
della chiamata. 

Este telefone compacto pode ser 
facilmente integrado em qualquer

ambiente, em instalação mural ou sobre a
mesa. Está equipado com um indicador
luminoso que permite visualizar a chegada
das chamadas. 
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FONCTIONNALITES

Indicateur visuel pour les appels entrants
Touche secret
3 niveaux de sonnerie
Rappel du dernier numéro
Touche R (accès aux services opérateur)
Montage mural possible
Numérotation mixte (DC/FV)
Temps de �ashing : 100, 300, 600 ms
Dimensions : 78 X 210 X 59 

Références commerciales / Commercial references
Bestellnummer / Referencias comerciales
Riferimenti commerciali / Referências comerciais

FRENCH VERSION 

Temporis 06 white 3 70017 1603099

Temporis 06 black 3 70017 1603082

GERMAN VERSION 

Temporis 06 white 3 70017 1603228

Temporis 06 black 3 70017 1603211

SPANISH/EXPORT VERSION

Temporis 06 white 3 70017 1603105

Temporis 06 black 3 70017 1603112
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F FEATURES

Visual indicator for incoming calls
Mute key
3 level ringing volume 
Last number redial
Flash R key (access to operator services)
Wall mountable
Tone/pulse dialling
Flashing duration selection : 100, 300, 600 ms
Dimensions : 78 X 210 X 59 

GB

LEISTUNGSMERKMALE

Sichtanzeige der eingehenden Anrufe
Stummschaltung
3 einstellbare Ruftonlautstärken
Wahlwiederholung
Flash-Signalzeit programmierbar (100/300/600 ms)
Wandmontage möglich
MFV und IWV Wahlverfahren
Abmessungen : 78 X 210 X 59 mm

D EIGENSCHAPPEN

Controle lampje inkomende oproepen
Geheim toets
Volume beltoon instelbaar (3 niveaus)
Herhaal toets
Ruggespraak, �ash toets
Wand montage
Tone/pulse kiezen
Tijdsduur �ash : 100, 300, 600 ms
Afmetingen : 78 X 210 X 59

nL

FACILIDADES

Indicador visual de llamada entrante
Tecla de pausa
3 niveles de timbre
Rellamada
Tecla R (acceso a los servicios del operador o de centralita)
Posibilidad de montaje mural
Marcación decádica y multifrecuencia
Ajuste del tiempo de apertura calibrada : 100, 300, 600 ms
Dimensiones : 78 X 210 X 59

e Prestazioni

LED segnalazione chiamate entranti
Tasto esclusione microfono
3 livelli de suoneria
Tasto per la ripetizione del ultimo numero
Tasto R (acceso ai servizi del gestore)
Installabile a parete
Selezione mista (DC/MF)
Regolazione del tempo di �ash : 100, 300, 600 ms
Dimensioni : 78 X 210 X 59

IT

FUNCIONALIDADES

Indicador visual para chamada de entrada
Tecla sigilo
3 níveis de melodia de chamada
Repetição do último número
Tecla R (acesso aos serviços do operador)
Montagem mural possível
Marcação mista (DC/FV)
Tempo de �ash: 100, 300, 600 ms
Dimensões: 78 X 210 X 59 

P

23035•Fiche Temporis 06-2.qxd  21/01/03  12:23  Page 2

Via Caracciolo 20
20155 Milano
tel. +39 02 365 22 990
fax +39 02 365 22 991

58 Av de Rivesaltes
66240 St Esteve
tel. +33(0)468 929 322
fax +33(0)468 929 333

0 800 72 4000 902 30 32 32 02 365 22 990 800 780 300
Av Diagonal 618 8º D
08021 Barcelona
tel. +34 93 241 38 90
fax +34 93 241 37 92

Av. da Libertade nº 9 - 7º 
1250-139 Lisboa
tel. 800 780 300
fax 800 780 301

   
www.onedirect.fr www.onedirect.es www.onedirect.it www.onedirect.pt

Numéro Vert

Appel Gratuit


